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Egilsstadaborp 1. Juni 1955,

Hestvirtur radherre Bjarni Benediktsson.

I sambandi vid veitingun yfirdyralsknisembzttisins &4 nzsta ari leyfi
ég mér ad skrifa ydur betta bréf. g hef begar raott bpetta mdl vid
Ingélf Jénsson réddherra og bent honum & hve mikilvagur bédttur landbinadar-
mialanna dyralzkningamdlin eru-. Bg reyndi ad skjra fyrir honum hve afleitt

bad hefdi verid undanfarim dr, ad hafa flestar saudfjdrrzktarsveitir
landsins dyralzknislausar, til stértjéns fyrir landbinadinn. XEg hef nd
dvalid hér & Austurlandi hjéd Framséknarmbnnum { 14 &r, og oft &tt litlum
skilningi ad fagna-. PO hygg ég, ad ég hafi oft, ad minsta kosti sidari
drin, létt dhyggjum af bendum i sambandi vid saudfjarkvillana-.

Eftir pvi sem ég hef komist nzst, bd @tlar vist landbinadarréddherra
P4li Pdlssyni dyrals=kni ad Keldum yfirdjyralzknisembattid, pé hann sé yngstur
allrs dyralzkns &4 landinu, Parna finnst mér frekju Framséknarmanna rétt
1yst, bvi P.P. hefur aldrei verid héradsdgralzknir dti 4 landi og bekkir
pvi ekkert til starfsins bar eda beirra starfsskilyrda, sem slikir djra-
leknar eiga vid ad bda-. LArid 1927 skipudu Framsdknarmenn mann i djra-
laknisembaettid { Reykjavik sem biinn var ad eydileggja sig & drykkjuskap.

Medfram af bessum dstedum eru djralzknamdlin 4 Islandi enn langt &
eftir timanum, samanber skyrslu Dr. Stewart frd Sameinudu-bjdédunum til
rikisstjérnarinnar um bessi mal.

Vid saudfjérsjikddmana verdur ekki ridid, nema ad djralsknar verdi
settir { ber sveitir bar sem beir herja og reynt ad vinna visindalega
ad pvi ad dtryma beim. £An sleytulauss starfs er ekki frekar ad vanta
drangurs 1 dyralazkningum en & 8drum svidum i daglega lifinu-.

Binn hardur vetur @tladi alveg ad gera udtaf vid allan biskap 4 Austur-
landi. I sambandi vid vanfédrun fjdrins,sem af dstandi bessu leiddi,
herjadi margskonar ormaveiki og adrir kvillar fjed. P4 tdkst mér med
nyjum lyfjum og lazkningaadferdum ad bata verulega hid slema heilbrygdis-
dstand fjdrins. Dessi reynsla min,hefur sannad mér hvernig stjérna beri
dyralskningamdlum landsins i framtidinni, og ad dyralzkna barf ad f4 i
saudfjarrazktarsveitirnar svo ad biskapur geti prifist bar.

Frams&knarménnum hefur altaf farist pad Sldnlega ad stjoérna dyralzkna-

mélum, lika er reynsla min slezm af peim hér 4 Austurlandi. Pad yrdi




i

alveg einstakt pélitiskt hneyksli ef Framsdékn tzkist ad pota yngsta
og reynslulausasta dfralzkninum i yfirdyralaknisstoduna., P.P.

virdist njéta hylli manmm i ILandbinadarrdduneytinu, en pé hefur hann
ekki { sjdlfu dgralzknisstarfinu synt neina yfirburdi fram yfir adra
dfralskna landsins-. Til Reydarfjardar hefur hann verid serdur til
bess ad gefa skyrslur og fagrar lysingar & slédturhisum Framséknarmanna,
heilbrigdismdlum, nema sidur

L d

en ekki hefur séd fagurgeli bztt dstandid I
sé-.

Bér um s165ir er talad um pad sem sjdlfsagbam hlut ad landbinadar-
rédherra veiti sinum flokksbrédur embettid. Dbannig svefa peir dém-
greind f8lksins { framsdknarkjdrdemunum, ad monnum Pinnst slikt sjalf-
sagdur hlutur. Fyrst bpegar ég kom til landsins sem dyralzknir fyrir
01 4ri sidan, visadi Bjarni Lsgeirsson mér 4, ad ég skyldi ekki
praktiséra sem dfraleknir { Reykjavik, heldur fara { embzttid 4 Austur-
landi. Framsékmarmenn eins og P.P. fd ekki svona radleggingar, en
pein 4 a¥ sigla narri beint fra préfbordinu { =0stu stodur { sjélfri

Reykjavik. : " sl
DS 1i3in séu 16 &r sidan ég var dyraleknir i Reykjavik ba a eg enn

jmsa studningsmenn bar;sem vilja f4 mig 1 yfirdfralsknisembaettid t.d.
Stefdn Thorarensen apotekari, sem rekur stort Iniabu a Kjalarnesi.
Hann segist purfa ad f4 mig til Reykjavikur til Dess ad lzkna fyrir
sig kjrnar, en hann hefur misst 10 kjr & seinustu drum. Mér bétti vent
um pad traust sem S.Th. enn bar til min.
bad er skodun min ad pad geti reynst mjsg slemt fyrir Sjdlfstadis-
Plokkinn ad afhenda Framsélm yfirdfralsknisembattid,pvi djralekna-

mélin munu { framt{dinni reynast hin pydingarmestn fyrir landbuinadinn.
Ingélfur rédherra hefur leyst dyralsknismdl Rengzinga alveg andstatt
pvi sem framséknarbpingmenn adhafast i sinum kjordemum,
P4 vil ég ad endingu benda ydur 4 ad hinir dfraleknarnir munu ekki

verda hrifnir af ad f4 P.P. yfir sig, til bess ad stjérna sér.,

Virdingarfyllst,




Skammstafanir:

D = Hra8skeyti.
RPx = svar borgal

(i stad x kemur orBafjoldinn).

RPDx = hralisvar borga®.

Post = pdstgjald borgad.

TC = samanborid (til tryggingar).
RO = afhenda skal opi®.

MP = afhenda vifitakanda sjdlfum.

FS = 4 af eftirsenda.
PC = vititékuskirteini dskast.
XP = utsending borgud.

Eydublad nr. 2
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Minningargjafasj6ds Landsspitala Islands!

HJALPID HINUM S)UKU!

BJARNI HALLDORSSON
UPPSOLUM
BLONDUHLYID
SKAGAFIRDI

PAKKA BREFID STOPP MALID
OKOMIP TIL MIN EN URUGGLEGA t LAGI STOPP

BJARNI BENEDIXTSSON

Nafn og heimili sendanda og sima-
nr. skal =tid skrifa hér greinilega.

Sfmi 6740

Gutenherg. 4525000h.




Ry, 3/2,1955,

Ker Bjarni Eenediktsson!

Fyrst af 6llu vil g pakka y@ur fyrir hinn rausnarlega

4

feriastyrk,sem ég skal reyna aé@ dvaxta sem best. Eg reykna
med pvi,s@ &g geti sétt hann hji sendirdiinu,d8ur en ég

legz & staa.

g3
Eins og yé&ur kannski er kunnugt er stjérn

dénsku aé gefa Ut rit um handritin., Upnhaflega var
myndin,ad b=di Banir og Islendingar skirfu adstdédu sina
til handritamalsins {1 pessu riti,og ritstjérnin sendi bdkina
mina til allra dénsku préfessoranna,semn krsafa veri@ sterkastir
andstz@ingar okkar,og gaf peim kost 4 aé svara, Peir hafa

lir sem einn fazrst undan pvi;en pa var akvedid ad lata

ora Dani skrifa um mdli? ,menn,sem okkur eru hlyntir og
samtimis fér ritstjérnin fram & pad vidé islenska frzdimenn
afé skrifa ymisleg séguleg yfirlit, T.d. hafa peir bedie
bPorkelx Jéhannesson a@& skrifa um sjdlfstazéisbardttu Islend-

inga og Hagalin um “"Den islandske sagatradition i littera-

»
-
¢

turen", En ni stendur 4 pessum greinum svo hagt sé a
prenta riti@&, Eg veit ekki,hvort yfur er mdésulegt,ad yta
svoliti# undir pd,pvi einhvern¥efeinn mmlist pa#é i{lla fyrir
af Islendingar sina pessu akki dhuga., Hagalin er ekli hagt

aé Asaka 1 pessu efni,pvi hann hefur feingi& &dskorunina fyrir

stuttu,eftir aé peir hoféu bedi& eftir svari frd Brekkan {




hédlft 4r,en Porkell Jéhannesson sendi peim fyrir allm 1leéngu
gamla ritger@ Gr Skirni,sem adeins fjalladi um pjééfundinn
1851 ,en ad sjdlfségiu er pad =kki negilegt yfirlit fyrir

danska lesendur,pegar unm er ad rzéa alla sijdlfstzdisbardttu

”

Islendinga,og ni hafa peir bed@id hann a@ skrifa nyja grein,og

i Bngum sinum snii@& sér til min,hvert ég geti ekki hrynt pessu
L

C

{ framkvamd. Sjalfur 99375??1 lagt neitt aé mérkum 1 petta rit,
pareé@ ritinu fylgir ytarleg gagnryni af bék minni um handritin,
eda rétfar: gagnryni af danska nefndardlitinu med bék mina

sem bakhjall, Alt pesshdttar verdur skrifaé af donskum mnnum,
en islendingum er =tlad aé gefa hégver sdépuleg yfirlit yfir

.

¥msa hluti vardandi menningu.okkar.

lie& kzrri kvedju
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HREINN PALSSON

%eyé;.’am’é, 2‘3/7 . 1955,

SORLASKJGLI 12

EINKAMAL

Herra démsmélarddherra
Bjarni Benediktsson,
Revk javik.

Eg leyfi mér hér med ad senda ydur
afrit af bréfi, er Oliuverzlun Islands h.f.
sendi Verdgzzlustjéra hinn 18. b.m. Einhverja
s6gu heyrdum vid Hallgrimur F. Hallgrimsson
um bad, ad Esso hefdi ekkl oskad eftlr verd-
hzkkun 4 oliu, og var i pvi sambandi kalladur
saman fundur forstjora allra oliufélaganna og
betta rett bar. Allir téldu sig hafa &dhuga
fyrir ver8h=kkun 4 olfium, enda vzri ekki h=gt
til lengdar ad selja med stértapi, og 4rangur-
inn af peim fundi vard svo sd, ad 61l félodgin
skrifudu Verdgezlustjéra bréf, enn 4 ny, hinn
185 Jals sl

Eg vil samt taka pad fram, ad jafn-
vel pott Esso 6skadi ekki eftir hz=kkun eda ad
réddherrar Framsdknar :tludu sér ad koma i veg
fyrir hzkkun og hefja pannig dulid verdstris,
ad miklu betra veri fyrir hin félégin ad verdisd,
sem adeins er hdmarksverd, yrdi sett af Verd-
gezlust jéra eins og vant er, en vitanlega geti
Esso péd selt undir pvi verdi og hafid belnt
verdstrid, sem kemi hinum féldgunum betur
heldur en ef rikisstjérnin heldl verdinu nidri.

Veri t.d. ekki okugsandl ad BP og
Shell hjédlpudu okkur hér i sliku verdstridi,




og einnig getum vid b4 slegid tilbaka bar sem
peim 1 Esso kemi verst.

Esso-menn eru ni reidir mjsg ut af
pvi ad vid budum i einn samning i Keflavikur-
flugvelli hjd hernum, og sleppti H. Hvannberg
sér 4 sidasta fundi ut af pvi og sagdi beint
it, ad ef beir mistu nokkud af vidskiptunum &
Keflavikurflugvelli p4d mundi engin smiverd-
hzkkun duga peim innanlands, pvi beir t&pudu
vitanlega miklu meira en vid & vidskiptum sinum
ati 4 landi. Var hann med duldar hétanir it
af pessu.

Eins og pér vitid erum vid i Oliu-
verzlun Islands h.f. ad reyna ad standa & eigin
fétum. Shell hefir aftur 4 méti sinn fasta
bakhjall, sem er hisbzndur peirra i London,
og Esso hér hefir S.I.S.

bar sem vid erum ni hzttir vidskiptum
vid London er mjdég hett vid ad BP bar, sem
enga &byrgd hefir 4 vidskiptum okkar hér, mundi
14ta okkur afskiptalausa nema pad helst ad hagt
veri ad benda 4 ad hér hefdi Esso hafid algjort
verdstrid.

betta 4stand, sem ni rikir, er pvi
pad versta sem hugsast getur.

Yfirvéldin 14ta okkur selja med tapi
médnud eftir madnud. Vidskiptamdlarddherra segir
ad bankarnir eigi a® hlaupa undir bagga, bvi
ad betta séu alveg sérstakar &stedur ni, en
V. bér, bankastjéri, krefur okkur hart um ad
greida nidur yfirdrdtt, er vi® héfum haft, 1
stad pess ad adstoda okkur i bessum erfidleikum.

Virdingarfyllst,
S terrrrdelnesss

; fd
Hreinn Palsson




OLIUVERZLUN ISLANDS H.F.

18. jai1i 1955.

Verdgzzlustjérinn,

Reyvk javik.

Eins og ydur er kunnugt hefur hémarksverd & hré&-
oliu og berzini verid &kvedid af ydur undanfarin é4r, og
hefur s& héttur verid & hafdur ad vér hofum jafnan tilkynnt
y8ur um breytingar & innkaupsverdi, svo og um breytingar &
dreifingarkostnadi irnanlands. H&fum vér péd jafnframt lagt
fram tilldgur um verdbreytingar og bér sidar tekid ydar
dkvordun um hémarksverdid. Hefur verdid pannig af sjélfsogdu
hzkkad og lzkked eftir bvi sem tilefni hefur veridé til &

hverjum tima, nema hvad vidskiptamélar&@herra 6skadi eftir
pvi fyrir hluta sidasta &rs, begar nokkur verOhzkkun &tti ad
fara fram, ad verdid yrdi ekki h=zkked b4, heldur héldu oliu-
félogin &4fram ad selja med bbreyttu verdi fyrst um sinn,

£

enda metti péd pad verd haldast &fram pétt tilefni wveri til
ar

lekkuner, bar til mismunurinn veri jafnadur.

Tilefrii til l=kkunar kom seinni hluta &rsins og
var verdid 14tid haldast 1 samr=mi vid loford rédherara. Ppér
t61dud pannig ad oliufélogin mettu vel vid una um verdlag &
sidasta &4ri, par ed l=zkkunin hefdi &tt ad vera meiri en sem
nemi peirri hzkkun, er til stéd ad veita fyrri hluta 4rsins.
Reyndin vard hinsvegar sfi, a8 eftir ad oliuféldgin hofdu
gert upp reikninga s’na fyrir &rid 1954% var engan veginn

hegt ad segja ad jafnabarverd Arsins 1954 hafi verid of hétt.

Samkvemt samningum vid Sovétrikin hofdéu félogin
fast samkomulag um flutningsgjold, sem gilti til febrbar-
loka. Um mé&nadambétin név./des. hzkkubu flutningsgjold mjog
4 markadnum og féru pad RiOssar fram & ad verda leystir fré
bessu samkomulagi, og féllst islenzka rikisstjérnin & kréfu
peirra ad mestu leyti. Af beim &stzdum, svo og vegna hzkk-
unar 4 f.o.b. verdi, hzkkadi b=z8i olia og benzin mjog {1
inrkaupi, og &tti hzkkun & Gtstluverdi af pessum orsskum ad
kome til framkvzmda sideri hluta febrbar. St hzkkun fékkst
ekki og var féldgunum tjéd, ad ekki mztti hekka verd &
oliuvérum vegna samnings um kaup og kjor verkamanna, sem b
voru framundan.

/2




. DLIUVERZLUN

ISLANDS H.F.

Pegar eftir al samningar tékust vid verkaljos-
féldgin snéru félogin sér & ny til ydar og gerdu krofu til
pess al verdhzkkunarkrafan fré febrGar kemi til framkvamda.
En prétt fyrir ad 511 adstada félaganna haféi pé& stérversnad,
par sem pau hofdu ordid ad selja undir verdi um tzplega
2 1/2 ménabar skeid, anrast dreifingu & oliu og benzini {
verkfallinu & mjog oOhagkveman hédtt, auk stértjéns, sem bein-
1inis leiddi af adgerdum verkfallsmanna, hefir Innflutnings-
skrifstofan ekki ern tekid neina &kvordun { médlinu.

P4 hefur dreifingarkostnadur oliurrar ern stér-
hzkkad sem afleiding af hinum nyju kaup- og kjarasamningum
vid verklydsfélogin, sem og peim kjarasamningum, sem sidar
hafa verid gerdir.

Flutningsgjold hafa ad visu farid nzkkud
ad undanfdrnu, pC ekki nidur i pad, sem samid var urm
RGssa, en ni er allt Gtlit fyrir 3 pau séu ad hzkka

bad hl&tur ad vera 6llum hlutadeigendum 1jbést
pegar allar adstz8ur, sem drepid hefur verid & hér ad framan,
em hafdar { huga, ad oliuverzlunin i landinu getur ekki
haldid ébreyttu VEFULGgl 4 olfiu med sihzkkandi dreifingar-
kostnadi af eigin rammleik, p.e. pannig ad tekjur meti
gjoldum.

purningin er pvi pessi: Hvad er abd gerast?

01iufélsgin hafa selt med stértapi sida
ménubdi s.l. og enn blélar ekki & viéurkennirgu yIfi
fyrir h=zrra verdi. Allur irrarlcrlakostnauhr fer
andi, gjoldin aukast, tekjurnar standa i stad.

n i febrGar-
rvaldanna
ort h=kk-

Almenningur stendur undrandi, margir birgja sig
upp af olfum og benzini i1 vitundinni um pa ad audvitad
hljéti olifan ad hzkka.

Btlast yfirvoldin til pess ad fé komi annars-

4 til pess ad halda uppi oliusdlunni? pegar synt
lun med oliu og nGverandi verdlagi getur ekki

bersynilegt ad oliufaloaurum er 1ifsnaud
ﬁf‘

stefna rvaldanna er i pessu méli, og
draga adgerdir og ylirVﬁlolr hafa syrt
m1s um pessi mll sidan 1 febrGarménudéi 1
vetur 8 tm5QSu talid ésanngjarnt ad =tlast til
pess ad bev takid pessi médl til gagngerdrar athugunar nn
begar og tilkynnid oss fyrir%tlun ybar.

Virdingarfyllst,
r.pr. OLIUVERZLUN ISLANDS

Hreinn Pélsson

H/F.




Asn®s ,0dsherred, 25/3 - 1955.

K@ri Bjarni Benediktsson.

Paé er alltaf leitt,ad purfa aé seigja eitthvad i hdlfgeréri
métségn vié pad,sem madur A3ur hefur sagt. En einmitt pegar ég
var biinn aé skrifa til yédar,aé ég hef@i sagt velunnurum minum,
aé peir mattu ekki fara fram 4 meiri styrk frd stjérninni mér
til handa,féru mér ad berast fleyri‘ og fleyri raddir um pad,ad
ég pyrfti ad fera orustusvadid Gt og setja mig 1 samband vié menn
{ Norvegi,Finnlandi og jafnvel Svipjéé,pannig,a® si hreifing,sem
g hef komid 4 laggirnar 1 Danmbrku,fengi &4 sig dkveénara norrant
suic,

Ekki skal pvi neitaé,aé &g hef hugsaé um petta d%ur,sérstaklega
med pad fyrir augum aé kynna mér handritin i Svipjéd,en ytri hagur
minn hefur alltaf verié { algeru désamrzmi vié Ahlaupamenninn 1
mér,og pessvegna hafa pesshdttar hugsanir sofnad Ut af fyr en
varéi, En ni segir félk,ad &g 4 vissann hitt svikist undan marki,
ef g 14ti ekki petta uppi vié pad menn,sem geta og kannski vilja
styrkja mig til pessara hluta,og aé pad sé alls ekki vist,aé pad
komi peim vel,a? ég peigi yfir pessu.

bPetta hefur gefié mér fr=zéi til aé skrifa til yéar og spyrja,
hvort hugsast geti,ad® ég — auk hins Arlega styrks,sem ég aldrei
get pakkad négsemlega fyrir - gzti fengié& einhverja upphzé til
uppihalds og ferdakostnadar { Svipjéé,Vorvegi og Finnlandi. Hug-
myndin er,aé f4 menn { pessum 18ndum til a& skrifa um mdlié,en
g kem ﬁ#i audvitaé hvergi nerri um sinn - nema bakvié tjdldin,
pesshdttar "norrznar raddir" =tla svo vinir minir { Danmérku aé
sj4 um aé komi fram I d¥nskum bldéum. Allt petta hefur auévitase
sin dhrif og =tti ad 1létta miki& lausn mdlsins,pegar handrita-
md1id 4 n¥ verdur borié fram af Islenzku stjérninni, Eg get tep-
lega hugsaé mér,ad hzgt sé al gera pesshattar "studierejse" fyrir
minna en ca. 30 pisund islenzkar krénur til allra landanna til
samans ,og pa skipt pannig,ad 20 plsund yr#u gefin sendird@inu
{ Stockhélmi og lo pfisund sendiri&inu { Norvegi(Oslo),til minna
afnota.

Jén Helgason hefur nd lzzt handritin fést hér um 64kvelid




drabil ,medan hanrn er a@ fullgera ljdésprentanirnar fyrir
Munksgérd; en akki md 14ta handritamdli& sofna af peim dstzéum,
og padé snjallasta,sem hegt er aé gera,er kannski einmitt ae
reyna aé vekja dhuga fyrir mdlstaé Islands 4 6llum Nordéur-
16ndum. Paé linar ddnsku andstzéingana 1 sékninni,ef peir

f4 auga 4 "Tordenskjoldsddtum™ um 611 Nordurldnd.

Bg er sudvitad klidr 4 pvi,ad geta verdur staztrar varudar
vié Svija,en Nordmenn og Finnar eru reiéublnir - pad veit é&g
fr4d mdrgum bréfum, Afturdméti parf ég ai kynna mér,hvar Svijar
eru veikastir fyrir. Rigsarkivar Sv. Dahl sagi#i hér nylega &
fundi:"Gislason stiderar ekki handrit,en hann stiderer,hvar
vié erum sagnfrzéilega sé& veikastir fyrir,og rekst einkenni-
lega oft 4 veiku blettina." Hann hefur & vissann hdtt rétt
fyrir sér,og eitthva? pesshdttar =tla &g fyrst og fremst ad
kynna mér hjd Svijum,

Jeja,petta er ni engin krafa frd minni hlid,og paé er
heldur ekki neitt,sem parf ad afgreida { kvelli. En ef stjérnin
ekki 4 erfitt med& pesshAttar styrkveitingu,og ydéur fynnst
einhver skynsemi i pessu,bid &g ydur ad yfirvega,hvort ekki
er hzgt ad koma pessu i kring,og ég skal pd reyna ad dvaxta
peningana eins vel og mér er unnt,

led keeri kveéju og vinsemd og viréingg

sy Ry
,;‘_‘///4,7;4( &, // .0 27
. o '/ . - tf -




VYAGN E. JONSSON

MALFLUTNINGS- OG INNHEIMTUSKRIFSTOFA, FASTEIGNASALA
Austurstraeti § . Simar: 4400 og 5147

Herrza démsmidlariddherra
[

Bjarni Fenediktsson,
Reoy kK iaw ik

Herra P411 Pdlsson hefur greitt til min ber Kr. 579,93, sem

¥ 4

eftir urdu bgreiddar vid afsal, vegna uppgjors gjsldum og voxtum.

Pylegir upph28in hér med { 4dvisun.

Virdingarfyllst,

Innlagt:
1 Avisun.
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PATENT SPECIFICATION

Application Date: Aug. 2, 7932. No. 21,644 / 32.

Complete Accepted: Dec. 29, 1932,

COMPLETE SPECIFICATION.

Improvements in Sheet-metal Radiators for Heating Buildings.

1, Einar MacNusson, a subject of the
Kingdom of Iceland, of Vestmannaeyjar,
Iee'and, do hereby declare the nature of
this invention and in what manner the
same is to be performed, to be particu-
larly described and ascertained in and by
the following statement :—

This invention relates to sheet-metal
radiators for heating buildings having
deeply corrugated outer walls, and has
for its object to provide a radiator hav-
ing a large heating surface but occupys
ing only a small space, and which is easy
to keep free from dust and dirt, and is
cheap and easy to manufacture, and
wherein the parts which are especially
exposed to corrosion can easily le
replaced.

The invention consists of a sheet-metal
radiator for heating buildings made from
a single sheet of metal characterised in
that said radiator has a single joining
seam. extending along one of its sides, and
is closed on the two remaining open sides
by members secured in position by frans-
verse bolts or the like.

In order that the invention mav be
more clearly understood our particular
construetion thereof will now be described
with reference to the accompanying draw-
mgs wherein :—

Figure 1 is a side elevation of a radiator
according to our particular construction
of the present invention.

Figure 2 is a section on the line 1T—T11
of Figure 1.

Figure 3 is a corresponding section of
a modification and

Figure 4 is a similar view of a further
modification of the invention.

In these drawings the radiator consists
of a metal sheet 1 hent into deep tube-
shaped corrugations 2 and joined along
one seam only. The metal sheet may he
hent so as to form a radiator having corru-
gations on both sides as shown in Figure 2
or may be corrugated on only one side as
illustrated in Figures 3 and 4, the latter
construction being particularly applicable
to radiators intended to be placed against
a wall,

The corrugated sheet metal portion or
hody of the radiator is closed at each end
by members 3 and 4 which form a cover
and base respectively, the said closing
members being provided with nozzles 5
for pipes for supplying and discharging
the heating medium. The said closing
members 3 and 4 are fixed in position by
means of bolts ( passing longitudinally
between the corrugations so that the body
portion G of the radiator is clamped
between them, the said closing members
being tightened by means of packing
material. The radiator may be made
mainly eylindrical or rectangular in eross
section as shown in Figure 3 and Figure
4 respectively or any other suitable shape.

Having now particularly deseribed and
ascertained the nature of my said inven-
tion and in what manner the same is
to be performed, T declare that what I
claim 1s :—

1. Deeply corrugated sheet-metal radi-
ator for heating buildings made from a
single sheet of metal characterised in that
said radiator has a single joining seam
extending alone one of its sides, and is
closed on the two remaining open sides
by members secured in position by trans-
verse holts or the like.

2. Sheet-metal radiator for heating
buildings according to claim 1, charac-
terised in thal the two closine members
form the cover and base of the radiator
respectively.

3. Sheet-metal radiator for heating
huildings according fo elaim 1. charac-
terised in that the bolts which hold the
closing  members in position extend
hetween the corrugations of the hody of
the radiator throuzhout its whole lencil).

4. Sheet metal radiator substantially
as deseribed with reference to the accom-
panying drawings.

Dated this 2nd day of August, 1932,

A. A. THORNTON,
(‘hartered Patent Agent,

7, Essex Street, Strand, London, W.('. 2.

For the Applicant.

Redhill: Printed for His Majesty’s Stationery Office, by Love & Malcomson, Ltd.—19383.

[Price 1/-]

385,557
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Keri frendil

Eg bakka pér komuna & ddgunum og vona, ad pé eigir
eftir ad 1lfta oftar inn I skélann.

Etlunin er ad setja skélann 4 M8druvéllum l.okt. Mun
sl athtfn fara fram { kirkjunni, pvi ad ekki er { annad hids ad venda,
en évarlegt ad hafa iitisamkomu vegna vedurs. Mun sr. Sigurdur Stefédns-
son fyrst messa, en ég sidan setja skélann. Finnst mér bezt fara &,
ad pfi talir sfdan. Adrar r=zdur verda parna ekki, M4 athdfnin ekki

verda of 1dng, pvi ad blast m4 vid miklum prengslum f kirkjunni, jafn-

vel svo ad sumir standi. Sjdlfur geri &g rdd fyrir ad tala lo-15 min.
Um kvsldid mun svo verda samkvemi { skélanum, bordhald med raduhsld-
um, Viljum vid f4 kamga# einhvern gamlan Hsdruvelling til ad 1f¥sa
Msdruvallavistinni og minnast skélans. Hofum vid 6skad pess vid
Hermannsson, fyrrv.alpm., a8 hamn kazmi, en svar fr4 honum er Skomid.
Enn fremur verda barna frjdls ra8uhdld, og m4 bdast vid, ad ymsir
taki til m&ls. Vona ég, ad einhverjir gamlir Modéruvellingar m=ti
parna, pé ad peim fari ni S8um fekkandi. Annars verda parna elnkum
nemendur og kennarar skélans og gestir Ur benum. I id hefir til

tals ad bj6da -JIbnasi fr4 Hriflu, par sem hann kom svo mjég vid

stgh skélans 4 sfnum tfma. En hann er viss ad flytja yfir okkur

tveggja tima ra=du, og veit ég ekki, hvort allir pola pad.

(=]

)

Med kerri kvedju til konu bpinnar og médur.

4152&}114’0;11
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Ry,Jylland,5/6,1955,

Fyrir nokkru barst wér bréf um paé,aé pér heféué boriéd
fram 4 rééherrafundi hm=kkun styrksins mér til handa. b6 ég nu sendi
yéur pakkaroré fyrir petta,veréur pa¢ ekki annaé en 6fullkomin skugga-

mynd af peim tilfinningum,sem flzddu um hug minn,perar ég las petta.
Cg ekk kal pvi neytad,al pvi fyledi vanmittartilfinning og kviZi,

pvi allt { einu fannst mér sem paé hallaéist £ minn hlut. Cg pé d4tti

lands i handritamdlinu. Og med hmkkuéum styrk get &g faria { fercaldg
4n pess a@ 6ttast um afkomu heimilisins,or #n ferialapga er engin veru-
leg liéssBfnun méguleg. En ég 417t pad einustu leidina til a& sverfa ad
samvisku dana,aé mdlié verdi r=att 4 6llum Noréurldndum. Cg { pau 1C 4r,
sem Jon hefur last handritin inni hér,=tla éz ad reyna ad skipuleggja
smd grappur i 61lum ldndunum,sem skrifa um m4lié. NG sjdum vié
setut. Petta er adeins skrifa¢ til aé pakka yéur fyrir dhugann
minu starfi. bPesshAttar pdkk veitir aé visu litla vitneskju um
maéur hefur milli handa. En vonandi greinist Gr pvi sicar,ad ég

i huea.

hjartkerri kvedju

yéar einlagur
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Uk, 15. 391{ 1955.

. - -
Herra domsmalaréaherra,
Bjarni Henediktsson,

Reykjavik.

Eins og alkunnugt er, myndadist ﬂlkln onp“veltl { Sﬂmrnnpuwalum
Vestur-Skaf tfellinga pegar bryrnar a Mulakvisl og Skalm tok af 1
jokulhlaupinu i junimanudi S.ds g

Mikid af bgwr1anr9fﬂ1 og 60rum naudsynjum var oflutt austur
yfir uyrdw1"sa“d. Leit jafnvel svo ut; un skeid, ad langvarandi flutn-
ingateppa v2ri komin yfir austanvert heradid, og algjért nevd arastand
hefdi skapast. .
wy M Var pa tekid til pesg rabs ad reyna ad br1ofq;t viir vatnsftllin
a habygpdum tveggjadrifabilum. En par sem slfkur bilakostur var ekki
n2gilegur fyrir hendi, var leitad hjali);u' V*Jﬂ“11(‘51n.= og lanadi
pah ;Oulublmrcl einn bil til handa hvorri verzlun her i Vik.

Nu er oss 1<un’ms 't um, ad Kaupfelag Skaftfellinga hefur leitad
il f”oli- sing austan Vr*dal-"qrmr “1en undirskriftgséfnun. Er bar
farid fram a pad, ad stjornarvsld styrki Kaupfelagid til bess abd
kaupa nyjan 8flugan vagn til pQSn all annast umgetna flutninga.

,Osg er had vel,ljést, ad mikil naudisyn er a bvi ad unr?laﬂirnnr
her 1 syslu eigi slika vagna, bott v:ir}n!r-"*"*n vegna bessa jdkulhlaups
l’.'-?}fSl..’L. kannske fyrr en buast hef8i matt vid. Kétlugos getur komid
hven®r, sem er og _ba verdur vitanlega einasta lm in ad 137*101"1"1:
yifir qmm-’“'l a storum og sterkum ‘.”.:!"_?“-.ll?'?l medl dr a $1lum hiolum og
spili. En slfkir vagngr eru mjog : 3 :

Af o- angreindun :-_-al"*i"u 1, r fara bess a leit, ad ber
heibradi 1, beitid ‘,.111'!1'" y '"'.-: ikisstijorninni til bess ab
Verzluna \.' g Vestur-Skaftfe a fai notid sému kjara or Kaup-
l"él-\"l[-“_ S aftie i ¢ eF il Jr’. mur ad bvi verdi veittur styrkur til
pess acC 3t nytt farart=ki til bess a8 annast flutningana i neybar-
zi]feliuﬂ.

Vildum ver 1 pvi gambandi benda a, ad kannske er bad hennileg
lausn fyrir Verzlw ar‘*“l agid, ag pad fai ad kaupa, med sanngjsrnu verdi
bil pann, sem batd '\'1,fr',-.-_-"|1" a lani fra wvarnarliBinu. )

Annars setjum ver ekki fram neinar kréfur, en erum tilbunir til
a undirskriftum a sama hatt og Kaupnfelag Skaftfellinga,

di verda o: _»hdt;, og s=2ttum oss vid pad, sem mnv'n'lrvrl

1f'n
. Skyl
t;, og Kaupfelagi® f=r, hvort sem bad verdur meira eda minn 8;

Oingarfyllst,

M. K “n”“-‘?ﬁc \/df Skaftie¥ines

1 ‘,”3/&‘ faup Bl A

o




Db, 33.B.1.

Nr. 207.

Bjarnl Bepediktsson,
domsmalaradherra,
greidsla vegna.

Jendiradid leyfir sér ad okyra raduneytinu fri, ad
sankvent dsk doms- og menntanilaradherra inntum vér af hendd

greidslu hans vegna

Utanrikisriduneytid,
ReykJavik,

a® upphad d.kr. 29,30 af rikisré 27. D.m.

ﬁfibéum eétttaqfwce,
C;;2E4444xz45i§?%370¢sn&yr
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